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przy czym te obiekty nie zostaly wymienione w przedmiocie
umowy dotyczqcej koncesji na roboty budowlane, tak jak zostat
on opisany w ogloszeniu opublikowanym w Dzienniku Urzg-
dowym Wspdlnot Europejskich i w  specyfikacji istotnych
warunkéw zaméwienia, Krélestwo Hiszpanii uchybito zobo-
wigzaniom, ktdre cigzg na nim na mocy art. 3 ust. 1 i art.
11 ust. 3 i 6 dyrektywy Rady 93/37/EWG z dnia 14
czerwea 1993 1. dotyczgcej koordynacji procedur udzielania
zamdwieri publicznych na roboty budowlane w zwigzku z

zalgcznikiem 'V do tej dyrektywy.
2) W pozostalym zakresie skarga zostaje oddalona.

3) Krélestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 297 z 8.12.2007.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 29 kwietnia 2010 r.
— Komisja Europejska przeciwko Republice Federalnej
Niemiec

(Sprawa C-160/08) (')

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —
Zaméwienia publiczne na ustugi — Artykuly 43 WE i 49
WE — Dyrektywy 92/50/EWG i 2004/18/WE — Publiczne
ustugi ratunkowe — Medyczny transport ratunkowy i specja-
listyczny transport chorych — Wymdg przejrzystosci —
Artykul 45 WE — Czynnosci zwigzane z wykonywaniem
wladzy publicznej — Artykul 86 ust. 2 WE — Uslugi Swiad-
czone w ogdlnym interesie gospodarczym)

(2010/C 161/05)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: M. Keller-
bauer oraz D. Kukovec, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Federalnej Niemiec (przedstawiciele:
M. Lumma oraz J. Moller, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy strong pozwang: Krélestwo Niderlandow
(przedstawiciele: C.M. Wissels oraz Y. de Vries, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 43 WE i art. 49 WE oraz dyrektywy Rady
92/50[EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. odnoszacej si¢ do
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych na
ustugi (Dz.U. L 209, s. 1) i dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134, s. 114) —
Praktyka lokalnych wladz polegajaca na bezposrednim przyzna-

waniu, bez przeprowadzania otwartych procedur udzielania
zaméwiefl publicznych i z naruszeniem zasad przejrzystosci i
niedyskryminacji, kontraktéw i koncesji na $wiadczenie ustug
transportu ratunkowego

Sentencja

1) Republika Federalna Niemiec, nie publikujgc ogloszeri o wynikach
procedury udzielania zamowien, uchybita zobowigzaniom cigzgcym
na niej na mocy art. 10 dyrektywy Rady 92/50/EWG z dnia 18
czerwea 1992 r. odnoszgcej sig do koordynacji procedur udzielania
zaméwiert publicznych na ustugi w zwigzku z art. 16 tej dyrek-
tywy lub, od dnia 1 lutego 2006 r., na mocy art. 22 dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zaméwier
publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi w zwigzku z
art. 35 ust. 4 tej dyrektywy, w ramach udzielania zaméwieri na
publiczne ushugi medycznego transportu ratunkowego i spegjalis-
tycznego transportu chorych wedlug modelu przetargowego w
krajach zwigzkowych Saksonii—Anhalt, Nadrenii Pétnocnej—West-
falii, Dolnej Saksonii i Saksonii.

2) W pozostalym zakresie skarga zostaje oddalona.

3) Komisja Europejska, Republika Federalna Niemiec i Krdlestwo
Niderlandéw ponoszg wlasne koszty.

() Dz.U. C 209 z 15.8.2008.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 29 kwietnia 2010 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Ostre Landsret — Dania) — Dansk
Transport og Logistik przeciwko Skatteministeriet

(Sprawa C-230/08) (!

(Wspdlnotowy kodeks celny — Artykul 202, art. 215 ust. 1 i
3, art. 217 ust. 1 oraz art. 233 akapit pierwszy lit. d) —
Towary, ktore zostaly ,zajete i réwnoczesnie lub w pézniej-
szym terminie orzeczono ich przepadek” — Rozporzgdzenie
wykonawcze do kodeksu celnego — Artykul 867a — Dyrek-
tywa 92/12/JEWG — Artykul 5 ust. 1i 2, art. 6, art. 7 ust. 1,
art. 8 i art. 9 — Szésta dyrektywa VAT — Artykul 7, art. 10
ust. 3 i art. 16 ust. 1 — Nielegalne wprowadzenie towaréw —
Przewoz towarow z zastosowaniem karnetu TIR — Zajecie i
zniszczenie — Ustalenie paristwa czlonkowskiego, w ktorym
powstal dlug celny oraz obowigzek podatkowy w zakresie
podatku VAT i podatku akcyzowego — Wygasnigcie dltugu
celnego i zobowigzania podatkowego)

(2010/C 161/06)
Jezyk postgpowania: duriski

Sad krajowy

@stre Landsret
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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Dansk Transport og Logistik

Strona pozwana: Skatteministeriet

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Ostre Landsret — Wykladnia art. 215 i art. 233 rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. usta-
nawiajacego Wspélnotowy kodeks celny (Dz.U. L 302, s. 1), art.
454 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiajagcego przepisy w celu wykonania rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajagcego Wspélnotowy
kodeks celny (Dz.U. L 253, s. 1), art. 5 i art. 6 dyrektywy Rady
92/12JEWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogélnych
warunkoéw dotyczacych wyrobéw objetych podatkiem akcy-
zowym, ich przechowywania, przeplywu oraz kontrolowania
(Dz.U. L 76, s. 1), oraz art. 7 i art. 10 széstej dyrektywy
Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmo-
nizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U.
L 145, s. 1) — Wygasniecie dtugu celnego i zobowigzania
podatkowego zwigzane z orzeczeniem przepadku i zniszcze-
niem towardw przez wladze panstwa czlonkowskiego, podczas
ich nielegalnego wprowadzenia na obszar celny Wspdlnoty

Sentencja

1) Okolicznosci, w ktdrych towary, ktdre zostaly zatrzymane podczas
ich wprowadzania na wspélnotowy obszar celny przez lokalne
organy celne i podatkowe na terenie, na ktérym znajduje sie
pierwszy urzqd celny potozony na zewngtrznej granicy Wspélnoty,
i ktdre zostajg rownoczesnie lub nastgpnie zniszczone przez te
organy, pozostajgc caly czas w ich posiadaniu, wchodzg w zakres
pojecia towaréw, ktore zostaly ,zajete i réwnoczesnie lub w
pdzniejszym terminie orzeczono ich przepadek”, zawartego w art.
233 akapit pierwszy lit. d) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr
2913/92 z dnia 12 paZdziernika 1992 r. ustanawiajgcego
Wspdlnotowy kodeks celny, w brzmieniu zmienionym rozporzgdze-
niem (WE) nr 955/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 13 kwietnia 1999 r., w zwigzku z czym dhug celny wygasa
na podstawie tego przepisu.

2) Wykladni art. 5 ust. 1 akapit trzeci i art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady
92/12/[EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych
warunkéw dotyczgcych wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym,
ich przechowywania, przephywu oraz kontrolowania, w brzmieniu
zmienionym dyrektywg Rady 96/99/WE z dnia 30 grudnia
1996 r., nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze w stosunku do
towarow zajetych przez lokalne organy celne i podatkowe podczas

ich wprowadzenia na obszar Wspdlnoty i réwnoczesnie bgdZ w
pOZnigjszym terminie zniszczonych przez te organy, pozostajgcych
przez caly czas w ich posiadaniu, nalezy uzna, iz nie zostaly one
przywiezione do Wspdlnoty, wobec czego brak jest zdarzenia
podatkowego prowadzgcego do powstania obowigzku w zakresie
podatku akcyzowego. Towary zajete po ich nielegalnym wprowa-
dzeniu na ten obszar, to jest od chwili opuszczenia przez nie
terenu, na ktérym znajduje si¢ pierwszy urzgd celny potozony
wewngtrz tego obszaru, i réwnoczeshie bgdZ w  pdZniejszym
terminie zniszczone przez te organy, pozostajgc caly czas w ich
posiadaniu, nie sg uwazane za towary, w stosunku do ktdrych
Jpodatek akcyzowy uznaje si¢ za zawieszony” w rozumieniu art.
5 ust. 2 akapit pierwszy i art. 6 ust. 1 lit. ¢) tej dyrektywy w
zwigzku z art. 84 ust. 1 lit. a) i art. 98 rozporzgdzenia
2913/92, w brzmieniu zmienionym rozporzgdzeniem nr 955/99,
oraz art. 876a rozporzgdzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z
dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajgcego przepisy w celu wykonania
rozporzgdzenia nr 2913/92, w brzmieniu zmienionym rozporzg-
dzeniem Komisji (WE) nr 1662/1999 z dnia 28 lipca 1999 r.,
z tym skutkiem, ze ma miejsce zdarzenie podatkowe w zakresie
podatku akcyzowego dotyczgce tych towaréw, a zatem podatek
akcyzowy w stosunku do nich staje si¢ wymagalny.

Artykut 2 ust. 2, art. 7 i art. 10 ust. 3 szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 1. w sprawie harmonizagji
ustawodawstw patistw cztonkowskich w odniesieniu do podatkow
obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujed-
nolicona podstawa wymiaru podatku, w brzmieniu zmienionym
dyrektywg Rady 1999/85/WE z dnia 22 paZdziernika 1999
r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze towary zajete przez
lokalne organy celne i podatkowe podczas ich wprowadzenia na
obszar Wspdlnoty i roéwnoczesnie lub w pézZniejszym terminie
zniszczone przez te organy, pozostajgc przez caly czas w ich
posiadaniu, nalezy uzna za towary, ktdre nigdy nie zostaly przy-
wiezione do Wspdlnoty, wobec czego brak jest zdarzenia podatko-
wego w zakresie podatku VAT i nie powstaje obowigzek podat-
kowy w zakresie tego podatku. Jednakze przepisy art. 10 ust. 3
akapit drugi w zwigzku z art. 16 ust. 1 (B) lit. c) tej dyrektywy i
art. 867a rozporzgdzenia nr 2454/93, w brzmieniu zmienionym
rozporzgdzeniem Komisji nr 1662/1999, nalezy interpretowal w
ten sposdb, ze w przypadku towaréw zajetych przez organy po ich
nielegalnym wprowadzeniu na ten obszar, to jest od chwili opusz-
czenia przez nie terenu, na ktérym znajduje sig pierwszy urzgd
celny polozony wewngtrz tego obszaru, i réwnoczesnie lub w
pOZniejszym okresie zniszczonych przez te organy, pozostajgc
przez caly czas w posiadaniu tych organdéw, ma miejsce zdarzenie
podatkowe i powstaje obowigzek podatkowy w zakresie podatku
VAT, nawet jesli towary te zostang nastgpnie objete procedurg
celng.

Artykub 202, art. 215 ust. 11 3 i art. 217 rozporzgdzenia nr
2913/92, w  brzmieniu zmienionym  rozporzgdzeniem nr
955/1999, oraz art. 7 ust. 2 i art. 10 ust. 3 szdstej dyrektywy
77/388, w brzmieniu zmienionym dyrektywg 1999/85, nalezy
interpretowal w ten sposéb, ze wladze paristwa czlonkowskiego,
ktére znajduje si¢ na zewngtrznej granicy Wspélnoty, przez ktérg
towary zostaly nielegalnie wprowadzone na obszar celny Wspdl-
noty, sg wlasciwe w zakresie pokrycia dhugu celnego i dochodzenia
naleznosci z tytutu podatku VAT i to réwniez wtedy, gdy towary
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te zostaly nastgpnie przewiezione do innego pafstwa czlonkow-
skiego, w ktdrym zostaly wykryte i zajete. Artykut 6 ust. 1 i art. 7
ust. 1 dyrektywy nr 92/12, w brzmieniu zmienionym dyrektywg
96/99, nalezy interpretowal w ten sposéb, ze wladze tego ostat-
niego panstwa cztonkowskiego sq wlasciwe w zakresie odzyskania
naleznosci akcyzowych, pod warunkiem ze towary byly przechowy-
wane do celow handlowych. Do sgdu krajowego nalezy ustalenie,
czy przestanka ta zostala spelniona w przedstawionym mu sporze.

() Dz.U. C 197 z 2.8.2008.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 20 kwietnia 2010 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per la

Lombardia — Wlochy) — Federutility, Assogas, Libarna

Gas spa, Collino Commercio spa, Sadori gas spa, Egea

Commerciale, E.On Vendita srl, Sorgenia spa przeciwko
Autorita per I'energia elettrica e il gas

(Sprawa C-265/08) (')

(Dyrektywa 2003/55/WE — Rynek wewngtrzny gazu ziem-
nego — Interwencja paristwa w odniesieniu do ceny dostawy

gazu ziemnego po dniu 1 lipca 2007 r. — Zobowigzania z
zakresu ustug publicznych cigzgce na przedsigbiorcach gazow-
niczych)

(2010/C 161/07)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Federutility, Assogas, Libarna Gas spa, Collino
Commercio spa, Sadori gas spa, Egea Commerciale, E.On
Vendita srl, Sorgenia spa

Strona pozwana: Autorita per l'energia elettrica e il gas

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia —
Wykladnia art. 3 ust. 2 oraz art. 23 dyrektywy 2003/55/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r.
dotyczacej wspélnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziem-
nego i uchylajacej dyrektywe 98/30/WE (Dz.U. L 176, s. 57) —
Krajowe przepisy przewidujace ustalanie cen na dostawe gazu
ziemnego dla odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi

Sentencja

Artykut 3 ust. 2 oraz art. 23 ust. 1 dyrektywy 2003/55/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 r. dotyczgcej
wspélnych zasad rynku wewngtrznego gazu ziemnego i uchylajgcej
dyrektywe 98/30/WE nie stojg na przeszkodzie przepisowi krajowemu,
takiemu jak przepis bedgcy przedmiotem sporéw przed sgdem
krajowym, ktéry zezwala na ksztaltowanie poziomu cen dostawy
gazu ziemnego poprzez okreslanie ,cen referencyjnych”, takich jak
ceny bedgce przedmiotem sporéw przed sgdem krajowym, po dniu 1
lipca 2007 r., pod warunkiem, Ze interwencja ta:

— stuzy realizacji ogélnego interesu gospodarczego polegajgcego na
utrzymaniu cen dostawy gazu ziemnego do odbiorcow koricowych
na rozsgdnym poziomie, zwazywszy na fakt, zZe na paristwach
czbonkowskich cigzy obowigzek godzenia ze sobg — przy uwzgled-
nieniu sytuacji sektora gazu ziemnego — celéw w postaci libera-
lizacji oraz niezbednej ochrony odbiorcy koricowego, do ktérych to
celéw zmierza dyrektywa 2003/55;

— ogranicza prawo do swobodnego ustalania cen dostawy gazu ziem-
nego po dniu 1 lipca 2007 r. jedynie w zakresie niezbednym do
osiggniecia wskazanego celu lezgcego w ogdlnym interesie gospo-
darczym; w konsekwendji, ograniczenie to moze obowigzywac tylko
w ograniczonym okresie; oraz

— jest jasno okreslona, przejrzysta, pozbawiona cech dyskryminagji,
weryfikowalna oraz zapewnia unijnym przedsigbiorcom gazow-
niczym réwny dostgp do odbiorcéw.

() Dz.U. C 236 z 13.9.2008.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 29 kwietnia 2010
r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez House of Lords — Zjednoczone Krélestwo)
— The Queen, M i in. przeciwko Her Majesty’s Treasury

(Sprawa C-340/08) (1)

(Wspdlna polityka zagraniczna i bezpieczeristwa — Srodki
ograniczajgce skierowane przeciwko niektérym osobom i
podmiotom zwigzanym z Osamg bin Ladenem, siecig Al-
Kaida i talibami — Zamrozenie funduszy i zasobéw gospodar-
czych — Rozporzgdzenie (WE) nr 881/2002 — Artykut 2 ust.
2 — Zakaz przekazywania funduszy na rzecz oséb i
podmiotéw wymienionych w zalgczniku I do tego rozporzq-
dzenia — Zakres — Swiadczenia wyplacane w ramach zabez-
pieczenia spolecznego lub opieki spolecznej malzonce osoby
ujetej w wymienionym zatgczniku I)

(2010/C 161/08)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad krajowy

House of Lords



